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Zempléni Minzsa

Hermann Harry Schmitz

A filoz6fusok
A napszuras misztériuma

Személyek:

Hdmorrhoid Ackermann, gondolkodo, feliigyel6 egy dinamitgyarban
Kaspdhr Frobel, naiv, mindkét kezére béna

Bliicher, tdbornagy

Fépolgarmester

Egy boml¢ hulla

Goliath Memmehdh, hirtelenharagi

Friedel Puste, Orvezetd

Mobel, rendér

Jatszodik egy koporsonal, augusztus kozepén, 40 fokos hdségben.
Fliggony
Kaspéhr, Hamorrhoid, Bliicher, a FOpolgarmester

Kaspéhr a kopors¢ iranyaba tekinget, undorral az arcan beleszimatol a levego-
be; a masik harom fasultan iil. Himorrhoid a gondolkodé ember pdzaban, jobb
kezével allat simogatja. Bliicher okleire timaszkodva konyokdl az asztalon. A

Fépolgarmester mereven iil a széken, kezei labahoz simulnak, szemén monok-
li.

A fliggony felvonasa utani elsé percben nem beszélnek.

Kaspéhr: Barmilyen sokaig fekszik egy hulla a napon, attél nem lesz jobb
szaga. (Senki sem reagal) Nem lehet kibirni. Valaminek torténnie kell. Mar
nyolc teljes napja fekszik itt. (Senki sem reagal. Hangosabban beszél) Térje-
nek észhez! (Még mindig nem reagal senki. Felkialt) Ez igy nem mehet to-
vabb! Mégiscsak torténnie kell vele valaminek!
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Himorrhoid: (Maga elé mosolyogva, szanakozva) Torténnie kell
valaminek...kell valaminek...fiatalember, kell?

Kaspihr: Igen, igen Ackermann tr, foglalkozzon az iiggyel! On is beltja,
hogy...

Himorrhoid: ...torténnie kell. On tényleg naiv. Naiv. Nem, nem csupan az:
orok optimista. Ilyet én még soha nem lattam — kell.. .kell... (Kissé zavartan
ingatja fejét) kell....

Kaspéhr: Hiszen 6n értelmes ember, Ackermann tr, hogyhogy nem fogja f61?
A hulla nyolc napja itt fekszik, 40 fok van arnyékban, mi torténhetne hat?
Bliicher: (anélkiil, hogy a legcsekélyebb mértékben is valtoztatna testhelyze-
tén, maga elé dérmogve) Tovabb fog blizleni.

Kaspéhr: Azért ez mégiscsak borzalmas. Igen, uraim, foglalkozzanak a hulla-
val! Valaminek torténnie kell vele!

Himorrhoid: Valaminek torténnie kell! ...mikor tanulja meg végre pontosab-
ban kifejezni magat? Fiatalember...torténnie kell? Hogy térténhet, azt inkabb
elfogadnam. Barmi megtorténhet ezzel a hullaval. Megtorténhet... Bizonyara
megerti.

Kaspihr: Hiszen el lehetne temetni! Eltemetni, és az egész iigy le lenne zarva!
Himorrhoid: Eltemetni, igen-igen, legtobbszor ez torténik.

Kaspéhr: Mindig, mindig ez torténik. A hullat voltaképpen el kell temetni,
vagy pedig elégetni. Vagy az egyik, vagy a masik.

Himorrhoid: Alapjaban véve teljesen mindegy, hogy a hullat elégetik, vagy
eltemetik. Vallasi szempontbol persze felmeriilhetnek kétségek a hullaégetést
illetden.

Kaspihr: Istenem, Ackermann 1r, csinaljon mar valamit, hogy a hulla eltiin-
jon! Telefonaljon halottaskocsi utan!

Himorrhoid: A telefonok alland6an foglaltak!

Kaspéhr: Legalabb probalja meg!

Himorrhoid: Vagy a hivott fél massal beszél.

Kaspihr: Istenem, barcsak ne lennék béna!

Himorrhoid: Vagy tévesen kapcsolnak.

Kaspéhr: Probalja meg mégis, az €g szerelmére!

Himorrhoid: Vagy valahol vihar van, és a telefonkdzpont egyaltalan nem je-
lentkezik.

Kaspihr: Legfobb ideje! Mar férgek és bogarak maszkalnak rajta! Hullaszag
itatja at a levegot!
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Himorrhoid: Semmi Gjat nem mond, fiatalember! Forréfeji, fiatal vadoc.
Bliicher: (ugy, mint az el6bb) Munkakeriild!

Kaspéhr: Ez iszonyll! Borzalmas! Konyorgdm, Ackermann tr, ha mar maga
nem akar telefonalni, akkor legalabb kiildjon valami futar utan...mi azért még-
sem tudjuk...

Himorrhoid: Nem tudjuk?...Van fogalma rola, mi az, amit nem tudunk?
Kaspihr: Ha a legalabb a koporso teteje le lenne csukva... Hatborzongato, a
rothadas szaga, a férgek nyiizsgése, a bogarak faradt araszolasa! Szornyi!
Himorrhoid: Mindez pusztan fizikai valtozas, a vilagmindenséggel torténd
barmiféle kolcsonhatas nélkiil. Minden mindegy, barmit is szeretnénk tenni.
Tanulja mar meg végre, fiatalember! Az élet legmélyebb titka: je m’en fiche!
Kaspihr: Csak ne lennék béna! Nem lenne sziikségem magara! Nem kellene
itt konyorognom és rimankodnom, sajnalataért esedeznem.

Himorrhoid: Minden tevékenység tragédidja! A fatalista gondolkodéssal szem-
ben elkovetett legnagyobb biintett a vakbél eltavolitdsa. Ha valami nem torté-
nik meg, aminek meg kellene torténnie, vagy valaminek nem kellene
megtorténnie, ami viszont tényleg megtorténik, akkor alapjaban véve mind az
els6, mind a masodik esetben, absztrakt értelemben egyaltalan nem torténik
semmi sem; kozmikus értelemben az egész ednszeri!

Kaspéhr: Hallgasson végre az okos szora! A hdség megzavarta az elméjét? Ez
a szOrnyl szag! (Bliicherhez fordul) Excellencids uram! Segitsen nekem! Ne
{iljon mar ennyire dermedten! On mégiscsak a tettek embere!

Bliicher: Nekem minden mindegy....mindegy..... mindegy.....

Kaspihr: Szedje mar 6ssze magat! On veteran katona! Rémes, folyton latnom
kell a hullat! On gydztes csatdkat vivott. Ne hagyja Ackermann 1r elveitél
befolyasolni magat! Métely! (Mivel Bliicher nem reagal, tovabb a Fopolgar-
mesterhez) On, Fépolgarmester ur, a rend embere, hivatalos személy! Foglal-
kozzon kérem az tliggyel! Ez voltaképpen kotelessége, az 6n hataskorébe
tartozik! Rendelkezéseket bocsat ki, hogy az allomasokon nem szabad kop-
kddni, stb. itt meg megtiir egy valdban életveszélyes disznosagot! Igen, disz-
ndsagot, nem talalok rd mas kifejezést! (4 Fopolgarmester rendiiletlentil mered
tovabb a semmibe, monokli a szemén, s nem mozdul) Hivatalos tigyben beszé-
lek 6nnel! Kovetelem a jogaimat! A hullat ki kell vinnie innen! (4 Fépolgar-
mester egyaltalan nem mozdul. Elhallgat. Hirtelen eszébe jut valami. Halvany
reménysugar iil ki az arcara. Lelkesen fordul Himorrhoidhoz) Ackermann r,
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onnek ugyis nemsokara ki kell mennie. S6t, mar most itt az id. Mar kétszer flitytil-
tek. Vizet kell hoznia az istbe. Mivel 6nnek most amugy is el kell mennie, egyuttal
halottaskocsi utan is tud kiildetni, amivel majd elszallitjak a hullat. (Hdmorrhoid
meg sem mozdul) Mennie kell, siirget az ido.

Hiimorrhoid: Mi nekiink ma az Ozénviz? Mi nekiink ma Herkulanum és Pompeji
pusztulasa? Vérfiirdd az Alleren! Tények, és azonkiviil? Semmiségek, olyan ese-
mények, amelyek a leghalvanyabb érzést sem képesek kivaltani beldliink.
Kaspihr: Ne beszéljen most az Ozdnvizrél! Térjen észhez! Menjen ki a gyérba!
Fépolgarmester 1r, parancsolja meg neki! Hatalménak szavaval! Ont terheli min-
den feleldsség! (Ismét Ackermannhoz) Minden perc szamit! Kiilonben szornyi sze-
rencsétlenség fog bekovetkezni!

Héamorrhoid: Hamarosan néhany szaz ember a levegdbe repiil!

Bliicher: Minden mindegy nekem...mindegy...mindegy...

Kaspihr: (iivoltve) Szomyeteg! Maga az 6rdog! O, azok a szerencsétlen emberek!
Himorrhoid: Es az 6zvegyek, és az arvak! Megraz talan minket néhény bronzkori
ember sorsa, akiket a ziirichi to fenekén talaltak szétroncsolt koponyaval hajdani
colopfalvak maradvanyai kozott?

A szinpad mogo6tt oridsi robbands, haztombok omlanak 6ssze, emberek kidltoznak,
nydszorgés, segélykialtasok. Kaspéhr elborzadva probalja bedugni fiileit és az asz-
talra borul. A tobbiekre semmilyen hatéssal nincs a torténés.

Héamorrhoid: Kire van manapsag hatassal Szodoma és Gomorra elpusztitasanak
tragédidja? Anekdotak!

Kaspéhr: (felkel a székrél) A hullanak el kell tiinnie! A hulldnak el kell tiinnie!
Megbolondulok! Ezek a nydgdécselések!

Héamorrhoid: A tettvagy tragédigja!

Friedel Puste: (kifulladva, izgatottan esik be) Excellencias uram, Wellington azon-
nal kéreti ont, hogy j6jjon a csatdba. Kénytelen megadni magat a talerdvel szem-
ben. Siessen, siirgos!

Bliicher: Nekem minden mindegy...mindegy...mindegy...

Friedel elrohan. Bliicher ugyanabban a helyzetben marad, mint kezdetben.
Kaspihr: Excellencias uram, a haza nevében kérem ont, menjen! Minden 6ntdl
fiigg. Azt akarja, hogy Napéleon Gijra elnyomja a vilagot? Menjen, konySrgok! (Oriilt
tivoltozésbe kezd) A hullanak el kell tiinnie! Csindljanak mar vele valamit!
Himorrhoid: Ki izgatja fel magat manapsag a betlehemi gyermekgyilkossagon?
A St. Pierre 6sszed6lésén és a San Francisco-i foldrengésen? Mar nem csalnak
szemeinkbe konnyeket!
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Kaspihr: Egek, hogy magam nem tudok mozogni! Folyamatosan a hullat kell
néznem! El kell tiintetni! Ackermann ur, Excellencids uram! Kegyelem, irgalom!
Bliicher: Nekem minden mindegy... mindegy... mindegy...

Himorrhoid: A gét birodalom dsszeomlasa, sok ezer ember lemészarlasa, egy
egész népé — tények! Tabes dorsalis és agybénulas, tijabb 1épés az abszolut passzi-
vitas idedlis allapota, a Nirvana apatidja felé.

Kaspihr: (hangosan és veldtrazoan iivélt) Valaminek torténnie kell! Egek! A
hullanak el kell tiinnie innen!

Friedel Puste: (ismét bezuhanva) A Belle-Allienz-i csata elveszett! Wellington
¢s az egész sereg menekiil! (El)

Bliicher: Nekem minden mindegy...mindegy...mindegy...

Himorrhoid: O, ha az emberek az eseményeket az orokkévalosag szemiivegén
keresztiil néznék!

Mbobel rendor: (tiszteleg a Fopolgarmester elott és jelenti) Excellencids uram,
Melchers f6tandcsos ur arra kéri ont, hogy legyen szives kifaradni, a két honapos
hercegi tronorokos, Kaliko hamarosan megérkezik dajkaja kiséretében.

A Fépolgarmester felugrik, mintha bolha csipte volna meg, és elsiet a rendor
kiséreteben. Odakintrol lelkes hurra-kialtasok sziirédnek be.

Bliicher valtozatlan helyzetben marad az asztalnal. Himorrhoid egy kiss¢ meg-
csovalja fejét.

Kaspahr: (értelmetleniil és borzasztoan iivoltozik) A hullanak el kell tiinnie!
Valaminek torténnie kell!

A hirtelenharagu: (diihosen be, mély gyiilélettel tekint a folyamatosan iivoltozo
Kaspdhrre, és gondolkodds nélkiil lepuffantja) Az ember mar ebéd utan sem alhat
nyugodtan. (el)

Héamorrhoid: A tettvagy tragédidja.

Egy pillanatra teljes nyugalom lesz trré a szinpadon. Egyszerre a hulla kiemelke-
dik koporsdjabol.

A hulla: Nagyon biidosnek érzem magam. Ezt nem lehet kibirni. Eltemettetem
magam.

Atvonul a szinpadon, kozben leereszkedik a fiiggony. Hamorrhoid és Bliicher
megmaradnak apatidjukban.

Vége
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Utoszo

Hermann Harry Schmitz (1880-1913) a 20. sz4zad eleji Diisseldorf jellegzete-
sen kiilonc figurdja volt. 1880-ban sziiletett egy gyarigazgatd fiaként. Nem
volt eminens tanulo, de mar fiatalon érdeklodott a torténelem, a természettudo-
manyok ¢€s az irodalom irant. Tanulményait azonban elhatalmasodé tiidobaja
miatt meg kellett szakitania. A szanatoriumbol valo visszatérése utan apja ke-
resked6t akart beldle nevelni, am ehhez sem kedve, sem tehetsége nem volt.
Unalmaban végigolvasta koranak német €s francia irodalmat. Hamarosan rata-
lalt kedvenc koltdjére, Oscar Wilde-ra, s az 0 stilusaban kezdte irni ragyogo
kornyezetben jatszodo, galans hangt rovid jeleneteit és meséit.

A kereskeddi karrierjét hamar befejezte, s ezzel kezdddott valdjaban igazi éle-
te. Belevetette magat a diisseldorfi tarsasagi élet zsibongasaba. Ekkor keletke-
zett torténetei mar eldszobeli eldadasra késziiltek, igy sziiksége volt az altala
kifigurazott tarsasagra. Hallgatosag hianyaban elbeszélései puszta szovegkony-
vek maradtak volna, akar egy szinpadi el6adéas nélkiili drama. A hamar sike-
ressé valt konferanszié €s humorista irodalmi tehetségét Victor M. Mai, a
Diisseldorfer General-Anzeiger t6szerkesztéje fedezte fel egy groteszk dra-
majanak bemutatojan, és arra biztatta, irjon lapjanak, ahol késobb hires ka-
tasztrofa-torténetei els6ként meg is jelentek. Amilyen talpraesett volt Schmitz
a kozonség elott, olyan nagy faradsagaba keriilt miiveit irott formaba Ontenie.
Egyetlen elbeszélését olykor huszszor is atirta. Alkotdmunkéja soran nélkii-
16zhetetlen volt szdmara a publikum jelenléte. Els6 irodalmi sikerét 1906-ban
érte el, mikor is a provincidlis diisseldorfi lap utdn a neves miincheni groteszk
folydirat, a Simplizissimus is k6zoIni kezdte elbeszéléseit. Ekkor vette fel ne-
véhez, allitolag Heine tiszteletére, az idegeniil hangz6 Harry kiegészitést. Elsd
kotete 1911-ben jelent meg Der Saugling und andere Tragikomédien (A cse-
csemd és mas tragikomédidk) cimmel. A kotet tobb kiadast megélt, s 1918-ig
huszonétezer példanyban fogyott el. Ezzel a kotettel Schmitz egy csapasra si-
keres szerzd lett. Eletében egyébként is kiilonds hangsulyt kapott a siker utani
vagy. A diisseldorfi tarsasag becézett gyermeke volt, a nék rajongtak érte, a
férfiak irigyelték, baratai becsiilték. Alakja koriil legendak szovodtek, amely
legendakat maga is szivesen taplalta. Az allandé éjszakai élet, a ,,rajnai dan-
dy”-ség természetesen nem tett jot egyébként is gyenge egészségének. Miitéte-
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tek, szanatoriumi pihenések kovetkeztek életében. Humorérzéke azonban ekoz-
ben sem hagyta el, ekkor sziilettek orvosi és szanatériumi kdrnyezetben jatszo-
do groteszk novellai.

1912-ben megromlott egészségi allapotanak kdszonhetden kezdett a nagy ne-
vettetd a Raja- és Hatha-jogaval foglalkozni. A ,,megtisztulas” lett élete utolso
szakaszanak kedvenc szava. Am ekkor tort felszinre benne az eddig sikerekkel
elfojtott félelem is, hogy alakja, miivészete, hamar feledésbe mertil. 1913 nya-
ran a betegség és a félelmek eldl menekiilve sajat keziileg vetett véget életének.
Utolso feljegyzett mondata a kovetkezd volt: ,,Az ezredik égben érzem ma-
gam”. Morbid vicc? Végso guny a nyarspolgarok ellen, ti. hogy egy kolté nem
halhat meg masként, mint mély, sokatmond6 szavakkal ajkdn? Mindenesetre
utolsé szavai éppoly kétértelmiiek voltak, mint egész €lete és miivészete. 1914
0szén, mikor Eurdpa a katasztrofa felé menetelt, jelent meg posztumusz méso-
dik kotete, a Buch der Katastrophen (Katasztrofak konyve).

Nemcsak ¢életmiive, hanem életmiivének megitélése is ellentmondasos. Elbe-
sz€lései a mai napig megjelennek, kiilon rajongdi klubja van, a hivatalos iroda-
lomtorténet viszont alig emliti, olyankor viszont elismeréssel. Schmitz
und Drangtol és a romantikatol egészen Diirrenmattig és Giinter Grassig huzo-
dik. Legkozelebbi rokonai Kafka mellett Morgenstern, Ringelnatz és Karl Va-
lentin, azzal a kiilonbséggel, hogy Schmitznél a groteszkség forrasa nem a nyelv,
hanem a szituacid. Néhanyan a ,,nép Kafkajanak™” nevezik. A tartalom ¢és a
forma hasonldsaga ellenére Schmitz mégis népszer, attekinthetd maradt, mint
a Chaplin-filmek. Elbeszélései konnyen megkdzelithetéek, éppen ezért mindig
is népszeriiek voltak, soha nem veszitve azonban el mély ,.kafkai” gyokeriiket.
H. H. Schmitz elsdsorban elbeszélései révén valt ismertté, am nala sohasem
valt kiilon a szinpad és a papir. Eppen ezért élete végéig irt groteszk dramai
jeleneteket, mint amilyen az 1911-ben keletkezett s fent k6zolt 4 filozofusok is,
amelyen a nézd/olvaso szintén nem tudja, sirjon-e vagy nevessen. Tudomasom
szerint ez az els6 miive, amely magyarul megjelenik. A forditasban nyujtott
hasznos tanacsaiért koszonet illeti Kricsfalusi Beatrixet.

A dramat forditotta és az utdszot irta: Kenyhercz Robert
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